LA CASA DEL GATO QUE PELOTEA

cidos por el suelo, y los pedazos de un gran marco doradog$

Agustina, d quien el dolor tenfa casi insensible, mostrd, cons!

gesto de desesperacidn, aquellos despojos.

—Si que hay en ello una gran pérdida—exclamé I&
vieja regente del Gato de la pelota—Se parecia mucho, s
verdad; pero no te apures; he sabido que hay en el bulevaf
uno que hace retratos admirables por cincuenta escudos.

—iOh, madre mia!

—Pobrecita! Tienes mucha razén—replicé la sefiord

3
|

Guillaume, que no supo entender la expresiva mirada de su

hija.—Anda, nadie quiere con mds ternura que la madre8

Angel mio, todo lo comprendo; pero cuéntame tus penas, 78
b » I 3

te consolaré. ;No te he dicho ya que ese hombre estabd
loco? Tu doncella me ha contado lindas cosas... iQué, sies
un verdadero monstruo!

Agustina sellé con un dedo sus pdlidos labios, come &
quisiera implorar un momento de silencio y quietud. La
desventura la dot6 aquella terrible noche de la paciente
resignacion que en las madres y en las esposas amantes
sobrepuja, por sus efectos, 4 toda energla humana, y descu-
bre quizds en el corazén de la mujer la existencia de ciertas
fibras que Dios no quiso otorgar al hombre.

Indica una inscripcién puesta en el cementerio de Mont='8

martre, que la sefiora de Sommervieux murié 4 los veintis
siete afios. Un amigo de la timida criatura vi6 en las lineas
de este epitafio la ultima escena del drama. Y cada afio,
cuando llega la solemnidad del 2 de noviembre, no pasa
nunca por delante de aquel mdrmol frio, sin preguntarse si

no se necesita ser mujer mds fuerte de lo que era Agustina,

para resistir los poderosos abrazos del genio.

—Las flores modestas y humildes, que abren sus capus
llos en los valles, mueren quizds—piensa—cuando se ven
trasplantadas 4 las alturas, muy cerca de los cielos, en las
regiones donde se amasan las tempestades y donde el sol
brilla ardiendo, refulgente.
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A ENRIQUE DE BALZAC
Su hermano,

HONORATO.

El conde de Fontaine, sefior de una de las mas antiguas
familias del Poitou, puso.toda su inteligencia &1 servicio de
los Borbones, ayudéndoles valerosamente durante .C‘ pe-
riodo en que los vandeanos guerrearon contra la republica.
Conclufda esta época borrascosa de la historia contempo-
rdnea, después de haber salvado los peligros en que se vie-
ron los jefes realistas, declaraba jovialmente: «Aqui tienen
ustedes uno de los que se han expuesto & morir sobre las
gradas del trono.» No habia fanfarronada en semejante
agudeza dicha por hombre 4 quien se .’ib;xgdor_m entre los
muertos cuando la jornada de los Cuatro Caminos. Arrui-
nado y todo por la confiscacion de sus bienes, este fiel van-
deano rehuso tantos destinos lucrativos como por encargo
del emperador Napoleén se le ofrecieron. Invariable en
sus principfios aristocraticos, cumpli6 ciegamente todas las
mdximas de su religion.cuando juzgé oportuno elegir com-
pafiera; y desdefiando los atractivos de una rica heredera 4
quien la revolucién acababa de encumbrar, ¥ que~de‘scaba
con grande empefio tal alianza, casése con cierta senorita d.e
Kergaroutt, pobre, pero oriunda de una de las ramas mds
nobles de Bretafia. =5

Ctiando Ja revolucién sorprendié 4 de Fontaine, era ya
numerosa su prole, y contra sus ideas que repugnaban soli-

.
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citar el favor de nadie, cediendo 4 los deseos de su mujery
abandoné su dominio cuya renta escasa era insuficiente para
educar i los hijos, y se encaminé 4 Paris. Contristéle qué
sus antiguos camaradas lucrasen codiciosamente con ems
pleos y dignidades, y ya estaba decidido 4 volverse 4 su
tierra, cuando en carta oficiosa le anuncié cierto personajé
influyente su nombramiento de mariscal de campo, funddns
dose en que la ordenanza permitia 4 los oficiales de los
ejéreitos catolicos utilizar los veinte afios primeros del reis
nado platénico de Luis XVIII como si los hubiesen pasade
en el servicio activo. Algunos dias mds tarde recibi, tams
bién sin solicitarlo y por via oficial, la cruz de la Legion
de honor y la de San Luis. Estas gracias sucesivas, que él
achaco al recuerdo del monarca, hiciéronle variar de pros
positos, y ya no se limit6, como lo habia hecho hasta ens
tonces, 4 ir con su familia todos los domingos 4 las Tulles
rias, para que gritasen fervorosamente en la sala de los
Mariscales «{Viva el rey!> cuando los principes se trasla
daban 4 la capilla, sino que solicité que se le otorgara una
entrevista particular. La audiencia fué concedida ficilmentey

ero no tuvo nada de extraordinario. En el salon real pus
rulab:m viejos cortesanos, cuyas cabezas empolvadas, vistas
de cierta altura, ofreclan el especticulo de una alfombra
llena de nieve. El ilustre conde encontré alli 4 muchos dé
sus antiguos compafieros, que le saludaron con bastante
frialdad; pero en cambio, los principes le parecieron adords
bles, expresion entusiasta que no pudo reprimir cuando el
mds gracioso de sus sefiores, de quien no se crefa conocido
como no fuese por el nombre, fué 4 estrecharle la mano ¥
Je proclamé el mds integro de los de la Vendée. A pesar
de esta ovacién, no se le ocurri6 4 ninguna de las augustas
personas preguntarle cudntas eran sus pérdidas ni el dinero
generosamente entregado 4 las cajas del ejército catdlico.
Advirtid entonces, aunque tarde, que habia Sostenido la
guerra 4 su costa. Casi 4 lo tltimo de la velada creyo
oportuno aventurar una alusién discreta al estado de sus
negocios, muy parecido al de tantos otros nobles. Su Mas
jestad se echd 4 reir alegremente; pues toda frase ingeniosa
tenfa la virtud de complacerle; pero contestd, no obstante,
valiéndose de uno de esos chistes regios, cuya suavidad es
mds temible que una reprensién airada. Luego se le dcercd
uno de los confidentes mds intimos del rey, y con frase
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fina y culta, indic6 al vandeano calculador que no era aln
momento oportuno de confiar en las prodigalidades de los
sefiores: en el examen de las memorias habfa otras mucho
mis atrasadas que la suya, y que debian indudablemente
Servir 4 la historia de la Revolucién. Apartése el conde
prudentemente del venerable grupo que describfa un semi-
dirculo respetuoso ante la augusta familia; después, desen-
redando trabajosamente su espada, que se le interpuso entre
las raquiticas piernas, volvié pedestremente, atravesando
¢l patio de las Tullerias, al coche que le esperaba en el
muelle. Y dentro, con el teson que distingue 4 la nobleza
chapada 4 la antigua, donde no se ha extinguido aun el
recuerdo de la Liza vy de las Barricadas, censuré en alta
Yoz y 4 trueque de comprometer su seguridad personal, el
cambio que alteraba las costumbres de la corte.

— Antes— dijo—todos hablaban sin restricciones al rey
de sus asuntos, v los cortesanos podian solicitar 4 capricho
fecompensas y dinero: y hoy Jserd posible conseguir, 4
menos que uno alborote, el reembolso de las cantidades
adelantadas para el servicio de sus armas? {Voto al diablo!
La cruz de San Luis v el grado de mariscal de campo no
valen seguramente trescientas mil libras que yo he gastado
en gracia al triunfo de la realeza y de modo tan bonito, He
de hablar al rey, cara 4 cara y en su cdmara misma,

Con la anterior escena y con que sus instancias para
eonseguir la nueva audiencia no prosperaron, el celo del
seflor de Fontaine fué amortiguéndose. Vi, para colmo de
desengafios, que los intrusos del imperio alcanzaban no
Focos de los cargos reservados en la secular monarquia &
as casas mds ilustres, v por fin, se hizo una mafiana esta
reflexion: pis _

~Todo estd perdido. Decididamente, el rey no ha sido
BURCA otra cosa que un revolucionario. Vilganos que Dios
es bueno ¢ infunde dnimos y resignacién 4 sus devotos
hijos, que si no, 4 saber qué manos recogerian la corona de
Francia, como este régimen continuase. Su maldito sistema
constitucional s el peor de todos los sistemas de gobierno,
¥ jamds convendr4 4 Francia. Luis XVIII y Beugnot lo han
echado 4 perder todo en San Ouen. :

Prt‘parzibasc el conde exasperado asi, 4 volver 4 su tierra,
cediendo en el intento de toda indemnizacion. Y en si lo
hacfa 6 no estaba, cuando los acontecimientos del 20 de




78

marzo presagiaron una nueva tormenta contra el rey legl-
timo y sus defensores. Parecido en esto 4 las almas nobles
que no abandonan 4 quien les sirve en los dias aciagos, de
Fontaine hipoteco su patrimonio para seguir la suerte de la
monarquia derrotada, ignorante en punto 4 si esta nueva
prueba le seria mds ventajosa que la abnegacién demostrada
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anteriormente; pero despues de observar que. los compafie-*

ros de ostracismo eran mds favorecidos que los valientes
que, con las armas en la mano, habian protestado en otra

ocasion contra la proclamacién de la repiblica, es posible 58

que confiara en conseguir mds provecho de este viaje al ex-

tranjero, que no desempefiando un servicio activo y peli-#§

groso dentro del pais. No fueron, ciertamente, sus cdlculos

de cortesano una de esas necias operaciones que tedrica-%

mente aseguran el oro y el moro y que en la practica arrui-
nan 4 quien las aplica. Fué, pues, 4 juzgar por lo que ha
dicho uno de los mds hdbiles y mds ingeniosos de los diplo-

mdticos, uno de los quinientos leales que compartieron el ¥

destino con la corte retirada 4 Gante y uno de los cincuenta
mil que regresaron 4 la patria. En el intervalo de este breve

eclipse de la legitimidad, de Fontaine experimenté la dicha®§
de que le emplease el monarca, y no le falté coyuntura deis
probar al rey su consecuencia politica, como hombre probol8
y leal. Cierta tarde en que el monarca no tenfa asunto me=%

jor en que ocuparse, records la feliz ocurrencia que tuvo dé

Fontaine en las Tullerfas, y cogiendo el vandeano la oca=%
ston por los cabellos cont6 su historia discretamente para’

que el rey, que nada echaba en olvido, pudiera recordarla en
la ocasién mds oportuna. El augusto erudito no echd en saco

roto los giros elegantes que acusaban algunas de las notas
confiadas al prudente aristécrata, y este mérito simples

ayudo 4 que en la memoria del rey se grabase de Fontaine
distinguido entre las figuras de los m4s adictos 4 la corona.
4 :

En la segunda etapa del triunfo figur6 el conde entre los ens

viados extraordinarios que recorrieron las provincias con’ s
el encargo de juzgar, en nombre del poder real, 4 los fauto-
res de la rebelion; pero debe decirse que usé moderada S

mente de su terrible influjo, y cuando esta jurisdiccion tems
Eom! fué anulada, ocup6 uno de los sillones del. consejo dé
Istado, elevosele 4 la diputacién, hablé pocd, escuché mus

cho y cambié con frecuencia de opiniones. Varias circunst
tancias, desconocidas de sus bidgrafos, hiciéronle merecet
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con bastante facilidad la confianza intima del principe, y 4
tal punto, que un dia, al presentarse, le interpeld asi el ma-
licioso monarca: ; :
—Amigo Fontaine, no se me ocurrird nombrarte director
general ni ministro. Si fuésemos t y yo empleados no se-
ria ficil que conservasemos los destinos por culpa de nues-
tras opiniones, El gobierno representativo ofrece la ventaja
de librarnos de la molestia, frecuente antes, de tener que
destituir 4 los secretarios de Estado. Nuestro consejo resulta
una verdadera posada adonde mande la opinién piblica muy
4 menudo singulares viajeros; pero, en fin, siempre nos so-
brardn recursos para distinguir 4 nuestros fieles servidores.
A este predmbulo burlén siguiése un decreto, sefialando
para de Fontaine un puesto administrativo en el dominio
extraordinario de la corona. Como premio 4 la inteligente
atencién que prestaba 4 las chacotas de su real amigo, su
nombre fué pronunciado por Su Majestad cuantas veces era
feciso crear comisiones cuyos miembros pudieran lucrarse.
ii'uvo ingenio para no hablar del favor con que le distinguia
el monarca, y alcanzo 4 distraerle por la mordacidad que
empleaba en sus narraciones cuando se enfrascaba en uno de
esos paliques familiares & que Luis XVIII era tan aficionado
como 4 los escritos placenteros, las anécdotas politicas, y sl
se me permite la expresion, los chismes diplomaticos 6 par-
lamentarios propios de la época. Sabido es que los porme-
nores de su gubernamentalismo, frase adoptada para el au-
gusto chancero, divertianle en gran manera, Gracias al tacto,
al talento y 4 la destreza del conde de Fontaine, resultd que
cada miembro de su numerosa familia, por joven que fuese,
pudo apoderarse, 4 manera de un gusano de luz, segiin decfa,
satisfecho, 4 su amo, de las hojas del presupuesto. As, utili-
zando las bondades del rey, el primogénito logré uno de los
empleos mds altos en la magistratura inamovible. El se-
gundo, que no era mds que capitdn antes de la restauracion,
obtuvo el mando de un cuerpo 4 su regreso de Gante; des-
pués, favorecido por los movimientos de 1315, en que fue-
ron letra muerta todas las ordenanzas, pasd 4 la Guardia
Real, introdujose entre los de Corps, volvit 4 los regimien-
tos de linea y ascendié 4 teniente general, asigndndosele
mando en la Guardia, 4 raiz de la accién del Trocadero. El
titimo de los hijos, 4 quien se nombré subprefecto, apode-
T6se bien pronto de las requisiciones, y fué director de una
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administracién municipal en la ciudad de Paris, donde ¢
taba libre de los trastornos legislativos. Estas prebendast
aparatosas, secretas como el influjo de que gozaba el conde
sobrevenian sin ruido, y aunque el padre y sus tres v4stag i
obtuviesen numerosos gajes con que reunir personalment§
una renta casi tan fuerte como la sefialada 4 un director
neral, su medro 4 favor de la politica no excitd la envidiads
nadie, Pocos apreciaban, durante |a ¢poca del primer ensayg
constitucional, en su justo valor las dulzuras del presupugs
to, donde diestros favoritos supieron escarbar hasta co
guir la compensacién de los beneficios correspondientes #
las abadias que acababan de abolirse. £l conde de Fontaing
4u¢, poco antes de lo dicho, aun se vanagloriaba de no habeg
leido la Constitucion, y 4 quien se veia tan enojado contil
la voracidad de los cortesanos, no tardé mucho en probard
SU egregio sefior que comprendia tan bien como ¢l cudl er
el espiritu y donde estaban los recursos del Tepresentativiy
Sin embargo de la seguridad de las carreras facilitadas @
Sus tres hijos y de las ventajas pecuniarias que por acumula
cion de los cuatro destinos consegufa, tan numerosa era I
familia, que no le era ficil 4 de Fontaine restablecer r
mente su fortuna. Sus tres hijos resultaban aventaja |
lo porvenir, en influencias y en talento; pero tenfa tambidm
tres hijas, y para éstas no osaba cansar al bondadoso monars
ca. Imagind que lo mds conveniente era no hablarle midg
que de una de estas virgenes, 4 quienes urgia encender I&
antorcha del himeneo. k] rey tenia un gusto exquisito y nd
habix de dejar su obra imperfecta. El casamiento de la mayos
con un recaudador general, Planat de Baudry, queds ultid
mado con una de esas frases reales que nada cuestan de prod8
nunciar y que valen millones, Cierta tarde, en que el monars
ca pecaba de frivolo, sonrié al enterarse de que existia otrall
seflorita de Fontaine, y determing casarla con un magistrado’
joven, de origen humilde, es cierto, pero rico, de talento, y 48
quien hizo barén. Cuando, en el afio siguiente, hablé el van-i
deano de la sefiorita Emilia de Fontaine, replicéle el rey cons
voz débil y agrilla: « Amicus Plato, sed magis amica Natio.» Lue< 8
89, algunos dias mds tarde, obsequid 4 su amigo Fontaine con .
una cuarteta bastante cdndida que clasificé como epigrama,
y en el cual le embromaba 4 propdsito de sus tres hijas, tan'§
hdbilmente producidas bajo la forma de una trinidad. Si hay
que creer lo que dicen las cronicas, el monarca habja bus-
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cado la expresién feliz en la unidad de tres per:;ar;asigllgg?sg
—:Si el rey quisiera cambiar su epigrama “CEO pes
—dijo el conde procurando reportar algin prove
rencia. : e
ocicgmprendo la rima, pero no el matiyortiqs;tz?%iléﬁhgué
ramente el principe, 4 quien nnp:;%;z?{i: chiste
U poesia, por suave que 5€. :
co%is?ii Stalpdl’z:, S;lg relaciones con de Fontazrlliz fueu‘);‘lqgligg
menos joviales. Los reyes gustan de que no se hL_§ conl:u(m Es
nunca. Como ocurre conla mayor parte de los hijos me v
Emilia de Fontaine era un Benjamin {xdulado ‘E’mrlt::)onde
mundo, y la frialdad del monarca amargo tanto mas E;rimonit;
cuanto que nunca fué tan dificil (I:Ionccrta..rdun ga uooes
como el que deseaba para esta hija querida, Par: bt
cuenta de la importancia de tales obstdculos, Esip[)fi!c by
troducirse en el interior del hermoso hotel que a_:zf.ta' :
administrador 4 expensas de la Lista civil. La in arécma]”
Emilia transcurrié en las tierras de Fontaine, go;,r;n 'Dven-
del bienestar que satisface los primeros goces de ﬂi“irma—
tud. Sus mds nimios deseos eran leyes para sus he :
nas, para sus hermanos, para su mad;‘ﬁl y ;ugqu&ga &
padre. Todos sus parientes adoraban en e at: ‘{;'q[fué s
la edad del juicio, precisamente cuando la ami l(i e
mada de favores por la fortuna, continu6 e.l encan 0! 2
existencia. El lujo de Paris le pareci6 cosa tan natura "
la abundancia de flores y de frutas y la qpulencmdcampfe:s e
que alegraron sus primeros afios. Del mismo modo qélﬁ ®
habfa suftido contrariedad alguna en su nifiez cuaudg LSB‘E!-
ba satisfacer los mds alegres antojos, se vi6 también % 1
decida 4 la edad de catorce afios en que se abandond a
torbellino de la sociedad. Acostumbrada 4 disfrutar pr?lg)re(;
sivamente del favor de la fortuna, tan 1mprescmdlble‘ ulg
4 setle el tiempo perdido en el arreglo de su tocado, rl{:‘a'e:{)ss
salones elegantes de la sociedad dorada y en los cag 1lolneq‘
como los cumplimientos sinceros ¢ fingidos dt.i los a Lla as
Y las fiestas y lisonjas de la corte. Como c:cljuire cng i
yor parte de las criaturas mm)adas, tiranizd 4 95_ q)u {es (l b
raban y fué prodiga en atenciones con los indiferen n JUE
defectos crecfan con su edad y se acercaba la h‘ol]ra ; ngqta
Sus padres recogieran los amargos frutos de aquella uno~se
educacién, A los diez y nueve afios, Emilia de Fomamg e
habfa decidido aun 4 escoger entre los numerosos joven

Li casa del Gato, —6
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que astutamente reunia en sus fiestas de Fontaine. El seph
moza no era obstdculo para que disfrutase en sociedad ded
toda la independencia de juicio posible en una mujer. Eral
su belleza tan notable, que le bastaba presentarse en un sas
I6n para reinar sobre todos; pero, al igual de los principesy
no se atrafa la amistad de nadie, sino que se la obsequiaba
complacientemente y de modo, que un cardcter ms enterol8
que el suyo no habria podido resistir. Ningtin hombreg
aunque se tratase de un viejo, osaba impugnar las palabrag
de una joven que con una simple mirada encendia el amorg
en el corazén mis frio. Instruyésela mejor que 4 sus hermas
nas, y pintaba con bastante gusto, hablaba italiano ¢ inglés
tocaba el piano desesperadamente; en fin, el timbre de suf
voz, educada por maestros famosos, daba 4 su canto no s&
qué irresistible atractivo. Ingeniosa, adiestrada en diversag
escuelas literarias, le hubiera sido ficil demostrar que, como
dice Mascarille, hay almas superiores que vienen al mundal®
sabi¢ndolo todo. Hablaba facilmente acerca de la pintura itassy
liana y de la flamenca, de la edad media 6 de la del renacidl

miento; juzgaba 4 diestro y siniestro los libros antiguos @
NUevos y hacia resaltar con cruel gracejo los defectos dé

cualquier obra. La frase mds inofensiva acogiala la multitudS

idélatra como acogen los turcos un fetfa del sultdn, Asf dess
lumbraba 4 los espiritus superficiales, y tenia tal tacto pard
descubrir 4 los de ingenio profundo y desplegaba tales res
cursos de coqueterfa, que 4 favor de sus gracias lograba suss
traerse 4 su examen. Esta capa seductora ocultaba un cof
razon apitico, la opinién comutn 4 muchas sefioritas, de que
nadie habitaba una esfera bastante elevada para apreciar la
excelencia de su alma, y un orgullo que fundaba igualmente
en las ventajas de su origen y en las de su belleza. Libre de
todo seatimiento rudo que destruye mds 6 menos pronto el
corazén de una mujer, concentraba todos los impulsos ardos
rosos de su juventnd en la pasién inmoderada de las distine
ciones y demostrando un desprecio profundo 4 los plebeyos:
Era, ademds, muy impertinente en el trato con la nobleza
de nuevo cufio, y se esforzaba porque los suyos brillasen al
par de las familias mds ilustres del barrio de San Germdn,

No se ocultaron tales sentimientos al espiritu observador
del conde, quien mds de una vez, 4 partir del matrimonio de
sus dos hijas primeras, fué blanco de las burlas sarcsticas
de Emilia, Las personas discretas se admirardn de haber

sl nd Ui
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visto al viejo vandeano concediendo su primogénita 4 un re-
caudador general que poseia, cierto es, algunas tierras sefio-
riales, pero cuyo nombre no fba precedido de ese prefijo 4
que debid el trono tantos defensores, y la segunda 4 un ma-
gistrado, de encumbramiento tan reciente, que era dificil ol-
vidar el tiempo en que el padre vendia instrumentos de
musica. Tan notable cambio en las ideas del noble cuando
entraba en sus sesenta afios, época en que no suelen los hom-
bres variar de creencias, no se debfa Unicamente 4 que ha-
bitase la moderna Babilonia, donde todos los provincianos
acaban por desprenderse de su corteza ruda; sino que habjan
influido también en esta renovacién de su conciencia poli-
ica los consejos y la amistad del rey. El principe filésofo se
complacia en convertirle 4 los principios que convenfan
aladelanto del siglo xix y 4 la reforma de la monarquia.
Luis XVIII pretendia refundir los partidos, como Na-
poledn habfa alterado las cosas y los hombres, Sélo que el
ey legitimo, siendo quizds tan agudo como su adversario,
gbraba en sentido opuesto. El tltimo de los jefes de la casa
Borbon vefase tan impulsado 4 halagar al tercer estado yd
l0s imperialistas, teniendo 4 raya al clericalismo, como celo-
30:5¢ mostro el primero de los Napoleones en atraerse 4 los
andes 0 en engrandecer 4 la Iglesia. Confidente de los rea-
&S proyectos, el consejero de Estado llegé 4 ser, sin darse
CUENta, uno de los jefes mds influyentes y sagaces de aquel
pattido moderado, que propendia, en nombre del interés na-
gional, 4 unificar todas las ideas. Propagaba los costosos
principios del gobierno constitucional y secundaba, poniendo
B0 Juego todo su predicamento, los manejos del manubrio
roliticu con que podia su sefior regir la Francia, 4 pesar de
08 disturbios. Es posible que de Fontaine se empefiara en
merecer la dignidad de par, aprovechando una de las rachas
|Cgls|ativas,cu)'m efectos por lo extraordinarios sorprendian
entonces 4 los mds experimentados politicos. Una de sus
Preacupaciones mds serias estribaba en no reconocer noble-
@ superior 4 la de los pares, 4 cuyas familias debian con-
cederse, 4 su juicio, todos los privilegios.
.~ “na nobleza sin privilegios es un mango sin herra.
mienta—decia,
Manteniéndose 4 distancia del partido de Lafayette y del
le La Bourdonnaye, emprendia ardorosamente 1a reconci-
#cion general de donde debfa seguirse una era nueva y bris

s T SAR S <
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llante para los destinos de Francia. Procuraba convencer#§
las familias que frecuentaban sus salones y 4 las que ¢l dis

tingufa con su trato,de las escasas ventajas que ofrecian pard§
lo porvenir la carrera administrativa y la militar, A las mas
dres comprometialas para que eligiesen sus hijos profesiones8
libres é industriales, convenciéndolas de que los empleos dé§
la milicia y los altos cargos del gobierno acabarfan por res

servarse 4 los segundones de la clase aristocrata. Segiin éi

la nacién habia conquistado una gran parte de los empleosis
administrativos, merced 4 su asamblea electiva, 4 las dignil
dades de la magistratura y 4 las del comercio, que seriail§
siempre, estaba seguro, usufructo de los notables del tercef
estado, Las nuevas teorias del conde y las ventajosas aliand

2as que resultaron de su aplicacién para sus dos hijas pris
meras, hallaron gran resistencia en el seno de su hogar. Li#§

condesa de Fontaine se mantuvo consecuente con las ranciad

ideas de que no podia renegar una dama que procedia de [0S
Rohan por la linea materna. Pero no obstante la oposicién
momentdnea que hizo 4 la suerte y 4 la felicidad de sus hisl
Jas mayores, tuvo que dar su brazo 4 torcer, vencida por I3

reflexiones intimas que se comunican los esposos cuando sust

cabezas descansan sobre la misma almohada. De Fontaingl
probd friamente 4 su mujer, con cdlculos exactos, que su €

tancia en Parfs, la necesidad de figurar, el esplendor de lai

casa que les resarcia de las privaciones compartidas coff

tanto valor en el fondo de la Vendée, y los gastos hecho$

para sus hijos, se comian la parte mds fuerte de su sueldd

oficial, Era, pues, necesario apoderarse, recibiéndola com@

favor celeste, de la ocasion que tenfan para acomodar 4 su§

hijas con semejante desahogo. jNo llegarfan 4 poseer, tiemss
po adelante, sesenta, ochenta, cien mil libras de renta? N@

$e encuentran siempre casamientos tan ventajosos para sefios

ritas sin dote. En fin, ya era hora de que pensasen en ecos

nomizar para el acrecentamiento de las fincas de Fontaing

y para recuperar el mermado patrimonio de la familia, Ces8
di6 la marquesa, como lo hubiesen hecho todas las madres

€0 SU caso, aunque con menos l'c;mgnnm‘in quizds, 4 tan pef:

suasivos argumentos; pero no sin encastillarse en que por

lo menos su hija Emilia debiera casarse en forma que no pass
deciese el orgullo que, desgraciadamente, habia contribuide

4 que se apoderase de su alma tierna,

Asl, los acontecimientos que debian haber llenado de q;
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satisfaccién 4 esta familia, introdujeron en ella un ligero
germen de discordia. Los yernos fueron victimas de un cere-
monial frfo que supieron imponer la condesa y la hija menor.
Su téctica aun halld mds ancho campo para el desarrollo de
las tiranias domésticas; el teniente general se casé con l_a
sefiorita Mongenod, hija de un poderoso banquero; el presi-
dente desposé juiciosamente 4 una muchacha, cuyo padre,
dos 6 tres veces millonario, habia traficado en sal; y por
iltimo, el tercer hermano mostrése consecuente con Sus doc-
trinas democraticas, tomando por mujer 4 Grossetete, hija
inica del recaudador general de Bourges. Las tres cufiadas
y los dos cufiados vefan tales encantos y tales ventajas perso-
nales en la alta esfera del valimiento politico y en los salones
del barrio de San Germin, que se pusieron de acuerdo para
hacer la corte 4 la altiva Emilia, Este pacto interesado
para rendir parias al orgullo no era tan solido que inutili-
zase 4 la joven soberana para promover disturbios en su
diminuto estado. Promovianse entre los miembros de esta
poderosa familia escenas no refiidas con !‘.1_ mds perfecta edu-
gacibn, que, manteniéndoles en cierta indiferencia :Alebona,
sin alterar sensiblemente el afecto fingido en publico, dege-
neraba en el interior hasta promover sentimientos poco
caritativos. Por ejemplo: la mujer del teniente ::,enc-ral, con-
vertida en baronesa, crefase tan noble como cualquier Ker-
garoutt, y estaba en el convencimiento de que sus cien mil
libras de Tenta le autorizaban d ser tan impertinente como
su cufiada Emilia, 4 quien deseaba, de cuando en c_unndo,
con frase ir6nica, un casamiento feliz; aprovechaba siempre
la oportunidad de anunciar que la hija de un_par Escababa
de enlazarse con fulano, hombre de poco viso. La sefiora del
vizconde de Fontaine se divertia en sobrepujar 4 Emilia por
¢l buen gusto v la riqueza que ostentaba en sus tocados y en
s tren, lo mismo tratdndose de muebles que de carruajes,
El dejo burlon con que los cufiados solfan acoger las preten-
siones de la sefiorita de Fontaine, despertaba en su dnimo
la ira, que dificilmente podia calmar toda una rociada de
epigramas. Cuando el jefe de la familia not6 cierto enfria-
miento en la ticita y débil amistad del monarca, asustose
con tanto mayor motivo cuanto que por pique, aceptando
el reto burlén de sus hermanas, su querida hija cada vez
picaba mds alto en sus pretensiones. g3 2
Asi las cosas y cuando la sorda lucha interior era mds
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grave, el principe, cuya gracia crefa reconquistar de Fog
taine, sufrié la enfermedad que debia llevarle al sepulcrop
No tard6 en sucumbir aquel gran politico que tan bien supg
gobernar su nave defendiéndola de las borrascas. Segurg
del favor que volvia 4 mimarle, el conde de Fonta
entonces, los mayores esfuerzos para reunir alrededor dg
su tltima hija lo mds escogido de la juventud dorada. Coms
prenderdn, sin duda,
ma de casar 4 una hij
sabores tuvo que dev
obra, esta iltima em;
carrera seguida por el conde, en Paris, desde diez afios atrds)
A juzgar por la facilidad con que su familia asaltaba todag!
las esferas ministerial

Austria que, merced
pa. Tanto era el empefio en asegurar |
que el viejo no se cansaba de presentar pretendientes; perg
nada mds divertido que la manera como aquella criatura ims
pertinente pronunciaba

adoradores. Hubiérase
de las Mil y una noches, Emilia era lo suficientemente rica y
hermosa para tener el derecho de elegir entre
cipes del mundo: sus objeciones eran cada vez mds graciosas;
uno tenfa las piernas muy grandes y era patizambo; otro
miope; éste se llamaba Durand; aquél cojeaba, ¥ casi todos le
pareclan exageradamente gruesos. M4s despierta, mds en-
cantadora, mds alegre que nunca, después de haber rechazado
4 dos & tres pretendientes, acudia 4 las fiestas de invierno,
4 los bailes, donde con mirada perspicaz examinaba 4 la
celebridades de moda, compl

ue destruia después. Habiale prodigado naturaleza
jolcs necesarios para desempefiar el papel de Celimenes,
Alta y esbelta, Emilia de Fontaine andaba con aire majes
tuoso 4 ligero, graciosamente alocado, 4 su antojo, Su cue-
llo, un poco largo, le ayudaba 4 adoptar adorables
en la actitud, ora desdefiosos, ora impertinentes, Era
do el repertorio de los movimientos y de las muecas feme-
ninas que completan de un modo, 4 veces afortunado, 4 veces
cruel, las medias palabras y las sonrisas, Los cabe
hermosos, las cejas espesisimas ¥ arqueadas daban 4 su fiso-
nomfa una expresién valiente que el sentimiento de la
coqueteria, al par que su espejo, le ensefiaron 4 templar 6 4
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a orgullosa y caprichosa, cudntos sine

todos los prin-

los

gestos
fecun-

llos negros,

aciéndose en excitar ilusiones =

ine hizoJ
Al

los que han abordado el dificil proble=

orar ¢l pobre vandeano. Coronando syl
presa habrfa puesto digno remate 4 lai

es, pudiera compardrsela 4 la casa del
d sus alianzas, amenaza invadir |a Euro-%
a ventura de su hijag

sus fallos y juzgaba losméritos desug .
dicho que como una de las princesasi

A%

o el

o - i

v, |
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i irada, ya
convertir en terrible, ya por la d‘ul'zur\a 'd?] Sl'log‘c]s i 521 .
or la impasibilidad 6 por las ligeras m.de.\u S 0 g
Pb' onriendo graciosa 6 frfamente. Cuando queria g a2
g § lodias en su voz; pero sa
se el afecto no le faltaban melodiz X
demds imprimirle una 4 manera de claric ﬂb 1?= e
ale roponia atajar las indiscreciones de un caba Lrl Sooroi
?i [P gnmudcccr Su blanca figura y su frente :lxa-.‘da. »
:afl como la superficie limpida de un lago que, a Mzndopcl
el 50 lo- de la brisa, recobra su reposo tl'isucnr.z! wctji‘enes o
i tEJ calma. Muchos jovenes, victimas de sus des L ; &
‘t;(e)?ehron de habil comedianta; pero ella se !1{11511111;1 e
irando 4 los maldicientes el @sca: de agra ar-cin{ L
fiéndoles entonces sin piedad d todos 10;5 uL.\iprt“b.m i
i linguna de las muchachas elegantes sab
dades. Ninguna de las mu : e
s J] aire altivo al ser saludada por un hombr A
B b de ‘ll oar a cortesia insultante que convierte a
5 desplegar esa cortesia msuitd
tale?tm(;'oit(i?:'zi en inferiores y abrumar con su mn‘}mncl?e
il . scérsele. Creerfas
Eil:lé todos los que procuraban parecérsele. (,m(.j:c’qm
ibfa, dondequiera que se encontraba, homenajes 3
P 113" ientos, v aun en el palacio de una princesa, su
gumplimientos, y aun en ¢l palacio de tna =, =
tala!Fte y su ademdn habrian convertido el sillon qt
imperial.
pag EE‘ {r?ni?]JI1:1'0ﬂc1|l\r‘i<'> algo tarde hasta qué punto p'u_do
B L eucacic {e la hija que mds amaba el trato solfcito
et o "il' 1‘] \iulm‘rwci(»n que se demuestra
ierno d {a su familia. La admiracl :
ety ioven. v de que no se tarda en tomar
d mente a4 una joven, y Gc \1 10 5 il e
e, co ibuyd 4 exaltar el orgullo de Emilia y acrecio
desquite, contribuyo 4 ex: . co'“i’hwnd? ceneral con que
¥ ! a compla ag >
sut confianza en si propia. L placencia geacHE S
' -ollé en su caracter el egofsmo )
aba desarroll6 en su caract galstid SRS
. mm!ﬂ‘ '\l wriados que, al igual de los reyes, se divier
los pequefios mal criados que, al igual ¢ o e
do lo que les rodea. Entonces, la gracia ¢ X
B e e s i io avispado ocultaban tales de-
tid y el encanto de su ingenio avisp: ki gy
) {s odiosos en una mujer cuant :
fectos, tanto mds odiosos en l{m:‘mﬂ :w” il
itido agradar sacrificindose, abnegdndose; nada esc
Tistu bt de buen padre, y de Fontaine mtt.nl()
4 la observacién de un buen padr e i
explicar 4 su hija las pdginas principalt 5‘}5 o
iIntitil empresal Tuvo que recibir Jr}m.-l‘sm‘ r»l\ goly : i
i i s del ingenio agudo de la joven pa _
et htil'I;'nhlu;mci:;'rv”ir un cardcter perni-
s en la tarea dificil de g :
e oo i ‘onsejos dulce y bondadosamente;
ci0so. Contentése con dar consejos i it <
" YIE QuUE 1¢ dle ad
pero era grande su dolor viendo que las | e
resbalaban sobre el corazén de su hija como
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. . . M . )
mol. Cuesta tanto 4 un padre abrir los ojos, que fué precisol
que el vandeano sufriera muchos desengafios para que notaray

con que aire de condescendencia le otorgaba aquélla muy
raras caricias. Parecfase 4 esas nifias que con su gesto de
enfado dicen 4 la madre: «Acaba de abrazarme, porque desed
irme 4 jugar.» En fin, Emilia desdefiaba ser carifiosa con sus
padres. Con frecuencia, por uno de esos caprichos repentings
que son inexplicables en las jévenes, se aislaba haciéndose
cara de ver; quejibase de que la ayudasen tantos 4 compars
tir la ternura de su padre y de su madre, y se mostraba ces
losa de todo, hasta de sus hermanos y de sus hermanas,
Luego de haberse esforzado en c '
esta muchacha extravagante ac
de su soledad aparente y de sus

r el vacio 4 su alrededor,
ba 4 |a naturaleza entera
penas voluntarias. Condes
naba 4 la suerte, envalentonada con su experiencia de veinte
afles, porque, ignorante de que el principio fundamental de
la ventura se halla en lo intimo de nuestro ser, buscaba,
fuera, en las manifestaciones externas, si logro. Hubiera
huida al fin del mundo para evitar un casamiento como el de
sus dos hermanas, y, sin embargo, sufria una envidia horro-
rosa viéndolas casadas, ricas y felices. Su madre, victima dé
sus voluntariedades, tanto 6 mds que de Fontaine, sospeché
en mds de una ocasidn si habria en su cerebro un ramo de
locura. Semejante aberracién se explicaba ficilmente; nada
hay tan vulgar como ese sentimiento que germina en l,'l}\uc!'.o
de las jovenes cuyas familias ocupan las mds elevadas esferas
sociales, y 4 quienes la naturaleza prodiga las dotes de la
hermosura. Casi todas se hallan persuadidas de que cuando
llegan las madres 4 los cuarenta ¢ cincuenta afios no pueden
ya simpatizar con sus almas llenas de juventud, v mucho me-
nos comprender los caprichos de ellas. Se figuran que la
mayor parte de las madres, celosas de sus hijas, quieren ves:
tirlas & su manera con el premeditado designio de

0 de disputarles sus homenajes. De ahi provienen muchas
ldgrimas ocultas y no pocas rebeliones fntimas contra la pre-
tendida tirania maternal. Para consolarse de estas ;:nmr;.;u':us,
que llegan 4 ser reales, aunque amasadas sobre una base imar
gjnaria, se forjan una novela y sacan de su propia imagina:
cion un brillante horéscopo. La magia de esto consiste en
confundir el suefio con la realidad: resuelven secretamente
en sus prolongadas meditaciones no entregar su corazén ni
su mano sino al hombre que posea tales ¢ cuales cualidades;
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dibujan en su cerebro un 1tipo 4 quien es_ffar;os?],lkll‘ili:;g;
que no, que su futuro se parezca. La experiencia t'L o
y las ideas graves que son fruto de los aiios, en Ecie._ -
contemplar el mundo por su lado prosaico, 4 copia 3 'lL v
plos dolorosos, los colores brillantes de su figura i Cl? s
apagan; despucs llega un hermoso dia en q‘u‘e fscﬁeifxnf.;.i:i
por la corriente de la existencia, admirdndose de ser e lkl.
“sin la nupcial poesa de sus ensuefios. Segln esta moral, 1a
sefiorita Emilia de Fontaine habfa prescrito un pro,r:ranj.afi
que debfa ajustarse su novio para ser aceptado; y esto expi
caba sus desdenes y sus burlas b.\ll'x‘.;z’\‘-.-l\.‘(!s.‘ - A
— Aungue joven y de nobleza rancia—deciase, b.tTd’]L:' ;
de Francia 6 primogénito de un par. Seriame insoportabie
sbre los tableros de mi carruaje

1o ver mis armas pintadas so de -
entre los pliegues flotantes de un manto azul, y no trotar,

' - 1a gran calle de drboles de los Cam-
gomo los principes, por la gran calle e arb( -lLb \?1 v
pos Eliseos, en las carreras de Longchamp. - demds, ¢
adre afirma- que tal dignidad serd un dia la mayor que s
Elorguc en Francia. C que sea militar, t‘c.\'crvandmgc
. ¢ peve, A . ~np ecté condecorado

el derecho de obligarle 4 dimitir, y que este CONGECOT:
ara'que nos rindan armas. . L
4 Nzﬁln valian estas cualidades, si un tal ser no reuniese, por
otra parte, la condicién de ser muy amable, linda apostura,
ingenio, y si ore ashelto. La esbeltez, gracia del cuerpo,
ingenio, y si no fuera esbelto. L Bios
por efimera que pueda ofrecerse, sobre todo en un go )1[c:.(n
representativo, era cldusula de rigor La st.{]|‘rnﬂ,d\:l oltj-l
I eia cierto patron ideal que le servia de modelo. &
taine posefa cierto patron | . ey
joven que al primer golpe de vista no llenase las cnndulmn{ms
establecidas, no obtenia los honores d} una Sthlllftl\}(l‘ m‘t s

—iAh, Dios mio, y qué grueso esla ese caballero!—era

exgresién'nnis‘ profunda de desprecio en sus labios.

pésimos maridos, incapaces de sentir, ¢
indignos de pertenecerd ninguna sociedad culta los que osten-
‘ i pulencia: odia darse mayor infortunio
taban regular corpulencia: no podiz yor ameEEeR
para la mujer, asf reuniese en su abono todos los esp xtm ores
sori ag a,yen Ymbres re-

de las bellezas orientales, que la gordura, y en los hombr

sultaba semejante defecto criminal. Divertian estas OPIRIONES

y . ~+ ron ane iban expuestas.
paraddgicas, gracias al buen humor con que ibaa L'\'pu'“: 3
B ¥ . \ aue semetantes pretensione
Lomprcndw, al cabo, el ‘“(‘.{“[}L Q5 SR MmL.,S. %y.rﬁ n en ser
les exponfan 4 caer en lo ridiculo y Iquc' no tt-lku”“l La i

s Rl atie era imposible > gscapasen yaals
objeto de burla, porque era imposibie que CSCaf )

perspicacia de ciertas damas d quienes agradaba mucho

Sran, 4 su juicio,
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la mortificacién ajena, Temis que las ideas extravagantes!
de su hija no degenerasen en ocurrencias de mal tono; tems
blé, viendo cercano el momento en que las gentes se burla=
ran de quien permanecia tanto tiempo en escena sin llegars
al desenlace de la comedia que representaba. No faltaban
pretendientes despechados, atentos al mds nimio contras
tiempo con el propésito de vengarse; los indiferentes, loglis
0ci0s0s empezaban 4 impacientarse: la admiracién continuada ¥
fatiga siempre 4 Ia especie humana. Sabia por experiencia el
viejo vandeano que si se ha de escoger con tacto el momento) i
oportuno de aparecer sobre los tablados de |a sociedad, yol
mejor atin en los de Ja corte, en cualquier salén, en cualquier i
escena, mds dificil resulta saber abandonarlos 4 tiempo. Porlé
este motivo redobl sus esfuerzos, durante el primer invierna o
que siguid 4 la proclamacion de Carlos X, obrando en inteli-= W
gencia con sus tres hijos y sus yernos, para reunir, en log8
salones de su hotel, 4 los méjores partidos que podian ofreces

4 la doncella Parfs y las distintas diputaciones de los depars

tamentos. Lo brillante de sus fiestas, el lujo de su comedof

{sus comidas olorosas y bien condimentadas rivalizaban con
08 banquetes que daban los ministros 4 sus electores’ para
asegurar el voto,

Se acus al respetable diputado de ser uno de los mis fuers
tes corruptores de la probidad legislativa en aquella ilustre
Ldmara, que, segiin todas las trazas, muri6 victima de una
indigestion. ;Cosa singular! Sus tentativas para conseguir el
matrimonio de su hija aumentaron su poder. Es posible que
le proporcionara algiin beneficio secreto el vender dos veces
SUS patatas rellenas. La acusacién provenia de ciertos libe-
rales fisgones que compensaban su aislamiento en la Cmara
con la facilidad de su oratoria, y no obtuvo éxite, La cons
ducta del noble potevino(1)era para todos tan digna y discre-

1a,que no se le dirigi6 una sola frase de las que los periédicos

€ la época empleaban en sus sitiras contra los trescientos
Votantes del centro, los ministros, los cocineros, los direc:
tores generales, los principes del tenedor y los defensores
de oficio que sostenfan |a administracién Villele. A lo gltis
mo de la campafia, en que de Fontaine habia empleado todas
Sus reservas, durante varias tentativas, imagind que aquella
convocatoria de novios no quedarfa, comp otras veces, en sim-

(1) El nataral de Poitou.
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ple juego para su hija, pues era tiemgo éig. '?:E?eial E:;z;g.; ;lgs
idi i te convencido de ¢
cidiese. Estaba {ntimamen ( i
do hecho astilla de todo ;
deberes paternales. Habien : Ko Srea
i iera hallar la caprichosa Emilia
confiaba en que bien pudiera ! chem P
; se apresuraban 4 rendirsele.
corazén entre tantos como M
cansado, ademds, de la
otente para rerovar el asalto y -
gucta depta joven, una mafiana (9',1 que no er'al ;bgﬁliﬁ:gn:je:tlg
i intervencion en la Cdmara, ya 4
precisa su intervencién : Bl
r de dudas. Y en q
cuaresma, se resolvio 4 sali J ot
i letaba el peinado venerable g
ayuda de cdmara comp e
> a y rematando en delta p
forma de alas colgantes de palom : o
i { rd llo, ordend, no sin experim
vorienta, lucfa su crineo amarillo, : ;
tar prof&nda emocion, que se hiciese comparecer 4 la orgu
llosa sefiorita ante el jefe de la casa. . }
D—José—dijo cuando el doméstico terminaba la operl:lalcmg;
~—quita este paiio; estira esos cortinajes; coloca esos 5150]:11‘10
ordenadamente; sacude el tapete de la chimenea y ;::rrruugE i
bien; limpialo todo. jVam§§! Abre la ventana para q
ire de este ete,
renueve el aire de este gabine .

Multiplicaba el conde las ordenes y hqstflgag%éc.!::f;
quien, penetrado de los deseos de su sefior, infun l B
, rto, que era, naturalmente, el mds de
frescura 4 este cuarto, q DA et

limpieza de la casa, y logré ordenar :
e . libros ebles del santuario
de cuentas, los dibujos, los llbrosc,llile&nuL_ _esreal s
' interese ominio real. G
donde se resolvian los intereses de : !
José acabo el arreglo de aquel caos, sacando 4 relulmrzi:;);ng
se hace en las tiendas, las cosas mds agradables : a_ns +e
que pudieran, por la combinacién de sus.colores, indé)da]n
cierta poesfa burocritica, se detuvo en medio d‘e aquﬁre =
de papeletas arrojadas en diferentes snllos, ]%;ab;a sosam
fombra, se admird 4 sf mismo, mened la c::\f ez )l;ie el
El pobre burécrata no participé de la favora '[lcmpalmo-
de su sirviente. Antes de acomodarse en su gr?n s:n b
hadillado, miré con desconfianza cuanto tenfa ei'f g
examiné displicentemente su bata, ecrhé ftlljerdgla gu - tegna-
10§ de tabaco, limpidse la nariz, arreglé las ba I}amisn}a;las i
2as, avivo el fuego, levantd los talones de sus \c“ Sl -
d la espalda su trenza introducida entre el cuello de s L
in, ddndole su posicién perpendicular;
leco y el de su batin, ddndole su p ol
luego aventé de un escobazo las cenizas e un 1& s
monio de que su catarro se obstinaba en fa.stsdtar'eii' i
el viejo no tomé asiento hasta haber pasado por dltim
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revi o8
sta 4 su despacho, confiando en que nada serviria de

i
bIaIlCO ara I.IS LSEJ vaciones tan C SCa no f erine
0 CIC S 12 1uscas cor m ! nen-y

tes con que ij : i
dabaogr;{:;}_:z zg hija ac[rlslumbral'-u a responder euando ¢] |@
$ § consejos. Kn tan Solemne act eri ]
st o hor. En ah lemne acto no queria cons
gyt ludad pater nal. Tomé con cierta finura ug
gk ape y 1010 dos 6 tres veces como si se dispusi
‘ 98 g . Jii " o S U -
4 ecuento nominal de votos; es que ofa el paso *"'En
€ U ,hl,‘ih quien entraba tarareando un aire d "Bl Burhers
: _buums dmg‘ J ull aire ae L l:-.:'r-rra.
nanar
Pronunciad:
ciadas estas palabras.
stas palabras, que eran como ri
T g e Fl] y Que eran como ritornelo de
: , a0razo al conde, no con la ternura familiar a
presta tanta dulzura 4 los sentimientos filial pras
indiferente ligereza de la sefiora que es g
s:empgc, obre como guste.
—d(‘_U-(.‘l]iua hija—dijo gravemente de
mandado llamar para que hablemos
venir. La necesidad absoluta
para que tu dicha sea durade
] '-—Mx buen padre—respon
r; d.ono'mas carinoso que pudo,—me parece que no | i
. . v gy 1N €QuUE No ha expls
0 aun el armisticio que suscribimos los dos e 16
i 0§ 108 dos en materia
—Emilia, acab :
“milia, acaben ya las chanzas en as
b ya las “MH,‘/"“ €n asunto tan grave,
0GOS Cuantos te aman se es-

.
vadre. :Qué me quiere ust
ps ¢uc me quiere usted tan de mas

w :

Fontaine,—te he
_muy en serio de tu por=
Gue tienes de escoger maride

Emilia interrumpiéndole en

f[ac.l,.“meU‘ querida mia, qu

Uerzan por asegurar tu

corresponder con tanta |

Cmirsmo‘}'o, te prodigan,
uscando maliciosamente, despuds de est :

S tctlon o s o (i’\ii‘J spucs de este predmbulo, ens
s Dt .I_”_;n |r.m que ;‘i”'t"]ci” menos usado
B 1entes, 12 joven lo arrastré al otro lado de
chimenea, colocése frente 4 su padre, adopté un: wtitad 18
grave, que era imposible dejar de ¢ 7“:‘“”{" EI ey

0510ie dejar de confundirla con una mue

b;!rlom, ¥ cruzd los brazos sobre el l'i(‘(; ol 1é uoa tid
nivea, cuvos vellones de 1l § 1 r1co adorno deé una pie
C ) Cuyos vellones de tul fueron arrugades < !IILI
2116 la pausa muda, mirand bilo il aia A
R s, o, rando por el rabillo del ojo v ri¢n=

,J.n u?rwu]ii: recelosa del viejo, oy

—Jamds he ofdo 4 uste ‘ ’

. | d usted decir, que 0 padre, ¢
bierno dictase érdenes vestido co 1 I,U!JU ol el go§
i o stido con bata. Pero no importa
g(-fm:- sonrefa hablando asi;—el pueblo no debe ser exi
pente; veamos los proyectos de ley y las creder iales dis
¢ acreditan 4 usted, % e T

08icidn, y me parece '

} .,,”7'\ “"I.'";““ muy ingrato

gereza d la solicitud que  muchos
] nuchos,

i}

f

sino con lag8
a que estd ceonra de ace h:
a que esta segura de agradar
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fécil hacerlo, loca. Escucha, Emi-

lia. No abrigo propdsito de comprometer durante mucho
tiempo mi seriedad, que es parte de la fortuna de mis hijos,
reclutando ese regimiento de danzarines que td disuelyes
en cuanto llega la primavera. Has tenido la culpa, aunque

involuntariamente, de muchos rozamientos peligrosos con

ciertas familias, y espero que comprenderds al fin que esta-
mos en una situacion falsa y dificil. Tienes veintidds afios,
hija mia, y hace mds de tres que deberias estar casada. Tus
hermanos y tus dos hermanas han contraido vinculos venta-
josos; pero los gastos que nos han acarreado sus matrimonios
yel tren en que obligas 4 tu madre 4 mantener la casa, han
agotado hasta tal punto nuestras rentas, que 4 duras penas
podria asignarte hoy un dote de cien mil francos. He de

ensar también en el porvenir de tu madre, 4 quien no es
Justo que sacrifiquen sus hijos. Si yo faltase, Emilia, la se-
fiora de Fontaine no sabria depender de nadie, y es justo
que continie gozando de las comodidades con que he recom-
pensado, si bien algo tarde, su abnegacién en mis tiempos
de infortunio. Ya ves, hija mia, que la pobreza de la dote no
corresponde 4 tus suefios de grandeza, y aun para ello me
veré precisado 4 hacer un sacrificio gue no alcanz6 ningln
otro hijo. Valga que tus hermanos han resuelto generosa-
mente no reclamar nunca contra la distincién con que favo-
recemos 4 una criatura adorada,

—iCon la posicién que tienen!— dijo Emili
mohin irénico.

—No desprecies de ese moc
Sélo los pobres son generosos;
pre pretextos para negar veinte mil francos que les pida un
pariente, No te enfurruiies, hija mia, y hablemos como per-
sonas razonables. Entre los jovenes que pueden ofrecerte su
mano, jno te has fijado en el caballero de Manervillef
sor sf. Estd siempre contemplando su pie,

~iOh! dice 2/
porque le parece pequefio. Se admira d si mismo. Por otra

parte, es rubio, y los rubios no me gustan.

~—Pues bien, Jy el sefior Beaudenord?

—No es noble, Mal fachado y grueso. Verdad que es mo-
reno, Seria de gran éxito que esos dos hombres pactaran
Péunir su fortuna, y que el primero cediese su figura y su
alcurnia al segundo, quien conservaria sus cabellos, y enton-

Ces.., quizds...

—No siempre me serd

a haciendo un

o, hija mfa, 4 quien te ama.
4 los ricos les sobran siem-
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—¢Y qué tienes que oponer 4 los
—asefiora Nucingen le ha conv
dijo Emilia maliciosamente,

—¢Y nuestro allegado, ¢l v
.—“n muchacho que baila mal, y, por otra parte, sin pa:y

» Padre mio; 4 todas esas gentes les falta un

», cuando menos, ser condesa, como mj madre,
N0 has visto, entonces, este invierno 4 nadie que..,

méritos de Rastignagd
ertido en banquerg—4

—No.
~dQu¢ ambicionas, pyes?
—Quiero a hijo de un par de Francia, L
, —Estds loca, hija mia—dijo de Fontajne poniéndose de s
pie.
Pero en seguida convirtié los o
giera una nueva dosis de resign

pensamiento religioso, y mirando, 4 Ia postre, piadosa y pa<i%
ternalmente 4 sy hija, 4 quien conmovis esta actitud de] vies
j0, le cogi6 la mano Y se la estreche, diciéndole con carifios
—Dios es testigo, pobre criatura extraviada, de que he
eumplido todos mys deberes 4 conciencia, jqué digo 4 con-
ciencia? con amoroso afdn, Emilia mfa, S, Dios lo sabe; te
Invierno ms de yp joven
yas costumbres, Cuyo car
» ¥ que parecian dignos de t;.
esde hoy td serds ef drbitro de
me yo feliz y desgraciado 4 un
la mds pesada de todas las obligaciones
podrds oir durante muche tiempo est
cia, no ha sido nunca severa; pe
que la felicidad de] matrimonio se cifra ep | estimacion re-
ciproca de los conyuges mejor que en sus cualidades brillan-
1es y que en la fortuna, La dicha €5, por naturaleza, mo-
desta y sin brillo, Anda, hija mia, doy desde luego mi con
sentimiento 4 quien me presentes por yerno; pero si llegas
d ser desgraciada, ningin derecho tendrs d acusarme, No
me negaré 4 hacer |as diligencias precisas para ayudarte, y
sélo te pido que tu eleccion sea geris
cidido 4 no comprometer por segunda vez e] re
debe 4 mis canas,
L afecto que Je demostraba sy padre y el acento solemne
que imprimi6 4 sy melosa Perorata, conmovieron vivamente
la sefiorita de Fontaine; pero ¢sta disimulé sy emocidn, y

-

acién abstrayéndose en un

dcter conocfa perfec-
Mi misién estd cum
tu suerte, creyéndo-
0 por verme libre de
Paternales. Ignoro si
A VOz que, por desgra
re recuerda 4 todas horas

izconde de Portenduere? |

jos al cielo, como s reco-

simp;itico,cuyas

Y definitiva; estoy de-
Speto que se S
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desentarse
Itando sobre las rodillas Qe!conde,quie acabzlxga;n K
sTaémulco le prodigé las caricias mds dul gesdye L 'vitio. Coando
5 cia ’que desaparecio el cefio frunci oto iedhos s
'gr;gé Emilia que su padre estaba repues
u RIS , ‘
edia voz: : Ao
nosa,ﬂe d]t]'rc;aﬂdg]zco 4 usted su deferencm,d quetndgoa bﬁz:ﬁﬁ
g ha ordenado este :
ib1 e ha or
4 la hija adorada, s : o
Ear;;:igllaequue noJ imaginara usted encolr;f];adrladjtfz;?il enla}f
S - o . ea
- es en r
0, hablemas claro, ¢ ad pfiam
rEbelde(;npﬁ; ;m‘ de Francia? Usted ha prohl(li)l(gom Ci]gl o
z?rszsg 4 tal dignidad 4 manos llenas. jAh, padr
v i ‘1 «© .
Eoe menos no dejard usted (ju aconsejarme s ot et
No, pobre nifia, no; lejos de eso,ino me ekl
e o1 i Is> Piensa ante todo qu -
o cudados o rnamenta
Urtjl.l ?lergsrso demasiade nuevo con z?umrgrful;c; papie
iiei:mo como decia el difunto m(ﬂ]arcglog desgan e
‘ andes fortunas. Lios ric : ’

eer grandes for ol s =
Puefzgofgs El Ef)zu" mds opulento no estd, en Ct‘xagtclj;an o
::l: fuerte c.0m0 el lord menos rico de_l(?s q:.llt logs e

de Inglaterra. Esto explica que los %
e ic ls herederas para sus hijos, sin n:lr?i!:é
ia busquen ricas he as [ syt lh
i ' ?d ide la encuentren. Se hallan en la p e
o los casamientos de convcmenu]a, y :
idirse por los casamiel : i
S:rédgg;dduran}:c mds de dos sigles. N;} %“c !t(r:g gg e guede
caza de la feliz casualidad que dei!ea?ujaeg;;ntos bt
i juventu § enc:

e la flor de la juve : e
m]féczgagzcstro siglo los mds se casan [?Oiimi?gle);’sperar e
gos digo, pueden operar un pro%lglg.c :;Sneca' B ik o

A tperiencia cuando ur
e e;\an.LNnmlmwm la facilidad de reconocer
ol s Oo}r el rﬁayor 6 'menor volumen que
' s dri alquiera
il?ql‘lrilglelﬁ(iiqdceucrposP Como no es ese uil} m::;ué (;:;11 (l} qm =
i P { T tan discrets
e adm;: Px;i;:)ensi Seguro estoy de que no

i s de la e . e :

" [aé ;hﬁculttx?adflzsconocido, si su f|;;;ura_gs zalamct:z,ﬁggﬁ

Sl(l)po: 111';18 ;ﬁterio recto ni cualidades rcm;if"t.s ;:c:jr;l3 Spar o

-Es;:cto Ein fin, estoy conforme en que Ilo.\fﬂlixéz . ke

nen obi}gados 4 cierta distincion caracu‘r:;iin i

modales notoriamente distintivos. i\ggqf; Segﬁra b L
indi : & en cuestion, gul

ique la alta clase en 1 e
=i lc[;d que se trata se revelen 4 tu penura:nén gtu s
it D arte, sabes sujetar
§¢ qué indescriptible. Por otra parte,
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z0n,como un excelente jinete que evita todos Jo¢ tropezonesy
con maestria, 4 su corcel. Buena suerte, hija mia, 4

—¢Te burlas, papd? Pues te confieso que, de no ser |a ey
posa de un par de Francia, preferiré morir reclusa en gl
convento de la sefiorita de Condé.

Salté de los brazos de su padre, y envanecida de ser &g
tirana, se fué cantando el aire de Cara non dubitare del Mg
trimonio secreto. Celebraba la familia aquel dia el aniversarigy
de una fiesta intima; y 4 los postres hablé la sefiora Planaty
mujer del recaudador general y la mayor de las hermanas deii
un americano, duefio de inmensa fortuna y que estaba loc
mente prendado de Emilia, 4 quien habia hecho ofrecimie
tos muy brillantes. |

—Se trata de un banquero, segiin parece—dijo indiferens
temente Emilia.—No me gustan los comerciantes.

—Pero, Emilia—replicé el barén de Villaine, marido d&

la segundona de Fontaine,—tampoco te merece aprecio I
magistratura, y si rechazas también 4 los rentistas sin tituleg
no s¢ en qué clase vas 4 escoger marido.

—Sobre todo, Emilia, con tu sistema de no querer mds
que 4 los hombres flacos—afadi6 el teniente general.
; —Bien sé yo—respondi6 la joven—lo que me convienel
acer.

—Mi hermana busca un nombre distinguido, una figurd
esbelta, un porvenir brillante— exclamé la baronesa—7y cie’

mil libras de renta... las que posee el sefior de Marsay, pot
ejemplo.

4
—Se me figura, querida hermana, que no haré un casas

miento tonto, como tantos otros que se ven por ahi. Y conss
t€, para que evitemos estas discusiones nupciales, que con®l
sidero como enemigos, que conspiran contra mi tranquilidady
4 los que me hablan de semejante asunto. .
Un tio de Emilia, vicealmirante, cuya fortusa acababa d&
redondearse con unos cuantos miles de libras esterlinasy

de renta, favorecido por la ley de indemnidad, viejo septuasil

enario, aficionado 4 decir las verdades mds duras 4 su sof
rina, 4 quien adoraba ciegamente, adujo, queriendo cortar
la aspereza de la conversacién:

—No atormenten ustedes mds 4 la pobre nifia. ;No ven
que espera & que entre en la mayor edad el duque de Bors
deaux? E

Una risotada general acogi6 la salida de tono del viejo.
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—Tenga cuidado que no me dé por casarme con usted,
viejo chocho—afadié la joven,

Felizmente, estas palabras fueron ahogadas por el albo-
roto que reinaba alli.

—Hijas mias—objet6 la sefiora de Fontaine tratando de
dulcificar semejante impertinencia,—Emilia, como todos
nosotros, no dejard que le aconseje nadie mds que su madre.

—iOh, Dios mio! en asunto que sélo 4 mi me incumbe,
Yo s0y quien tiene que resolver—contestd Emilia decidida-
mente.

No hubo quien no fijase sus miradas en el jefe de la casa
curiosamente, esperando un acto de energla en consonancia
con su dignidad. No sélo gozaba el venerable vandeano de
gran consideracion entre las gentes, sino que mds feliz, en
E810, que otros padres, merecia el aprecio de su familia, sin
que nt uno de los miembros le negara las cordiciones de ta-
lento necesarias para labrar la prosperidad de los suyos;
no le faltaba, pues, ese profundo respeto con que las fami-
lias inglesas y algunas casas aristocratas del continente. dis-
tinguen al representante del drbol genealégico, Reind un
silencio profundo, durante el cual los convidados tenfan su
atencion fija en el rostro enfurrufiado y altivo de la hija con-
sentida y en el semblante severo de los sefiores de Fontaine,

—He consentido 4 mi hija que decida de su suerte—con-
testd gravemente el conde.

Los parientes y los tertulianos miraron entonces 4 la
aludida con cierta curiosidad que tenia mucho de piadosa,
Semejante respuesta parecia indicar que el bondadoso padre
8¢ habia cansado de luchar contra un cardcter que era, en
Opinién de la familia, incorregible. Los yernos corearon en
Yoz baja la decision, y los hermanos sonrieron maliciosa-
mente 4 sus mujeres. Y ya cada cual se creyé relevado de
interesarse en aquel problema del matrimonio de la orgu-
Hosa, Unicamente su tio, viejo marino incorregible, se atre-
Vid 4 resistir las andanadas y d sufrir los arranques de la
doncella, sin que desmayara en la maniobra de devolverle
golpe por golpe.

<tando llegé el buen tiempo, después de votados los pre-
sUpuestos, esta familja, verdadero modelo de nicleos parla-
mentarios allende la Mancha, que privan en todos los ramos
d? laadministracién y tienen diez votos en los Concejos, ten-

10 5u yuelo come una bandadade péjaros hacia los hermosos

Li casq del Gatg, — T
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parajes de Aulnay, de Antony y de Chatenay. Acababa de

comprar, el opulento recaudador general, en uno de esto§
sitios, una casa de campo para su esposa, quien sélo vivia eng

Paris durante las sesiones. Aunque la bella Emilia mira_se-;

con desprecio al estado llano, semejante aversion no le pfi§

vaba de aprovechar las ventajas que ofrece la fortuna amasse

sada por las gentes vulgares. Acompafié, pues, 4 su hermang
4 la suntuosa villa, menos por afecto 4 los allegados que allil§
fueron 4 veranear, que por el buen tono, que arrastra-jmpes
riosamente 4 todos los que se estiman en algo d salir, GUSS
rante el verano, de la capital. Las verdes campifias 48

Sceaux reunian admirablemente todas las condiciones exigisg

das por el buen tono y el deber de los cargos piiblicos.

Como no hay que poner en duda que la fama no ha llevados

mds all4 del distrito del Sena el renombre que goza el bailé

de Sceaux, serd necesario dar algunos pormenores acerca déSg
gsta fiesta semanal que por su importancia tenia todos IaSEl

trazas de merecer los honores de institucién. Los alreded
res de lainsignificante ciudad de Sceaux son muynombrade
gracias @ sus paisajes, que los mds tienen por encantadoressy
Es posible que no tengan nada de particular y que no debai
su celebridad mds que 4 la estupidez de los acomodados d8i
Parls que, saliendo de las tinieblas y de las estrecheces i
que se agitan, estdn dispuestos 4 admirar las llanuras @8
Beauce. Sin embargo, como las poéticas umbrias de Aulna
las colinas de Antony y el valle de la Bitbre, se ven favos

cides por la presencia de los artistas que viajan, por extralis

jeros exigentes y por grap ntmero de lindas damas, 4 quies
nes distingue el buen gusto, hay que convenir en que no falld
razon 4 los parisienses. Pero Sceaux tiene otro atractivo noS
menos poderoso para el que sale de Paris. En el centro &
un jardin desde donde se gozan deliciosas perspectivas,se e

cuentra inmensa rotonda abierta 4 todos los vientos y cuj@

ctipula, tan extensa como sencilla, sostienen elegantes piast
tras. Este pabellén campestre sirve de sala de baile. Rat@
es que los ricachones mds presumidos de la vecindad no emi§
gren una 6 dos veces durante la temporada 4 este palacio d&§

la Terpsicore lugareiia, ya en brillantes cabalgatas, ya el

elegantes y ligeros coches que llenan de polvo d'los quesst
conforman con ir 4 pie."La esperanza de encontrar alli algi§
nas damas de la alta sociedad y que ellas correspondan ¢om
sus miradas, y la esperanza, menos veces defraudada, de tros
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pezarse con aldeanas tan astutas como un juez, lleva el do-
mingo al baile de Sceaux 4 numeroso enjambre de pasantes
de abogado, de discipulos de Esculapio, y de jévenes en
quienes el aire humedo de las trastiendas parisienses conser-
va la tez blanca y la frescura del rostro. No es extrafio, por
tanto, que se hayan iniciado muchos casamientos de la clase
media, 4 los sones de la orquesta que ocupa el centro de esta
sala circular. jCudntos amores descubriria el techo, si pudiera
hablar! La interesante confusién de gentes prestaba entonces
al baile de Sceaux atractivos que no retinen otros dos 6 tres
bailes de los alrededores de Parfs & que daban incontestables
ventajas la belleza del paisaje y los encantos de sus jardines.
Emilia fué la primera que manifesté deseos de asistir al pla-
centero baile del contorno, y se prometia divertirse, confun-
diéndose con la popular reunién. Admirdronse todos de que
deseara perderse en aquella batahola. Pero jacaso no expe-
rimentan los grandes una satisfaccion muy viva guardando
elincdgnito? La sefiorita de Fontaine se complacia en repre-
sentarse tantas figuras ciudadanas y pensaba en el deleite con
que guardarian muchos corazopes humildes el recuerdo de
una de sus miradas ¢ de sus sonrisas encantadoras; refase
Fm: adelantado de las bailadoras presuntuosas y afilaba su
dpiz para recoger las escenas con que imaginaba enriquecer
81 dlbum satirico. Ningtin domingo satisfizo tan bien su im-
paciencia, La caravana Planat se puso en camino 4 pie, 4 fin
de no cometer la indiscrecién de revelar su rango 4 las per-
S0nas que honrasen con su presencia el baile. Habfan comido
temprano. Y para mayor fortuna, mayo favorecié esta esca-
Faiona aristocrdtica regaléndoles una-de sus noches mds be-
fas, Sorprendi6 4 la sefiorita de Fontaine encontrar bajo la
fotonda algunos grupos alegres. Distinguié perfectamente,
aqui y acull4, infinidad de j6venes que, segiin todas las tra-
Zas, empleaban sus economias ‘de un mes en lucir durante
una velada, y reconoci6 varias parejas, cuya franca alegria
No'descubria ningiin lazo conyugal; pero no tuve mds reme-
dio que espigar alli donde esperaba recolectar. Pasméle
el ver que el goce disfrazado de percal se parecfa, como
Hlia gota 4 otra gota, al placer vestido de satén, y que la
Provinciana bailaba con tanta gracia, y 4 veces mejor, que
10 [as damas de la nobleza, La mayor parte de los trajes eran
séncillos y llevados con donaire. Los que representaban en
lareunion 4 los feudatarios del territorlo, es decir los aldea-




